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EN English

Important safety instructions

» Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied)
carefully and completely before using the product.

» Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

» Do not use an obviously defective product.

» Use only the product in environments where wireless Bluetooth®
transmission is permitted.

Preventing damage to health and accidents

» Do not use the product near water and do not expose it to rain or
moisture to reduce the risk of fire or electric shock.

» Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of
children and pets to prevent accidents and choking hazards.

Preventing damage to the product and malfunctions

» Always keep the product dry and do not expose it to extreme tem-
peratures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to
avoid corrosion or deformation.

» Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recom-
mended by Sennheiser.

» Only clean the product with a soft, dry cloth.

» Use the product with care and store it in a clean, dust-free environ-
ment.

Intended use/Liability

The BT T100 is suitable for use with hi-fi systems, TV sets, PCs, and home
cinema systems and supports both analog and digital signals.

This product is designed for use with headphones that support wireless
communication via Bluetooth.

It is considered improper use when this product is used for any applica-
tion not named in the associated product guides.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from abuse or
misuse of this product and its attachments/accessories.

Sennheiser is not liable for damages to USB devices that are not consis-
tent with the USB specifications.

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of connection
due to flat or over aged rechargeable batteries or exceeding the Bluetooth
transmission range.

Before putting the product into operation please observe the respective
country-specific regulations!

Manufacturer Declarations
Warranty
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this

product. For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or repla-
ced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing
in this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser
which is imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact: Sennheiser Technical Ser-
vices and Spare Parts Sales, c/o Linfox, Gate 3, 1 Fox Lane, Erskine Park,
2759, NSW Australia, phone: +61 2 9910 6700 email: au-service@senn-
heiser.com

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser Austra-
lia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), The Zenith, Tower A, L14, 821 Pacific
Highway Chatswood NSW 2067, Australia.

In compliance with the following requirements

EU Declaration of Conformity
« RoHS Directive (2011/65/EU)

Cce

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that the radio
equipment type BT T100 is in compliance with Radio Equipment Direc-
tive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the follo-
wing internet address: www.sennheiser.com/download.

For more information on regulatory compliance markings, refer to the

supplied Compliance Information sheet.
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The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/
rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household waste, but
must be disposed of separately at the end of their operational lifetime. For
packaging disposal, please observe the legal regulations on waste segre-
gation applicable in your country.

Further information on the recycling of theses products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection points,
or from your Sennheiser partner.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used
to promote the reuse and recycling and to prevent negative effects cau-
sed by e.g. potentially hazardous substances contained in these products.
Herewith you make an important contribution to the protection of the en-
vironment and public health.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung
(je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt
benutzen.

» Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt
ist.

» Benutzen Sie das Produkt ausschliefilich in Umgebungen, in denen die
drahtlose Bluetooth®-Technologie gestattet ist.

Notes on disposal
- WEEE Directive (2012/19/EU)

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

» Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Wasser. Setzen Sie
das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr
eines Brandes oder Stromschlags.

» Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfalle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

» Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu ver-
meiden.

» Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile, die von
Sennheiser geliefert oder empfohlen werden.

» Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen
Tuch.

» Behandeln Sie das Produkt sorgféltig und bewahren Sie es an einem
sauberen, staubfreien Ort auf.

Bestimmungsgemafle Verwendung/Haftung

Der BT T100 eignet sich fiir die Verwendung mit HiFi-Anlagen, TV-
Geraten, Pcs, und Heimkinosystemen und unterstiitzt sowohl analoge als
auch digitale Signale.

Dieses Produkt wurde fiir Kopfhorer
Kommunikation {iber Bluetooth unterstiitzen.
Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdérigen Produktanleitungen beschrieben.
Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgeméaflem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgeréte/
Zubehorteile.

Sennheiser haftet nicht flir Schaden an USB-Geréten, die nicht mit den
USB-Sperzifikationen im Einklang sind.

Sennheiser haftet nicht fir Schaden aus Verbindungsabbriichen wegen
leerer oder Uber alteter Akkus oder Uberschreiten des Bluetooth-
Sendebereichs.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften
zu beachten!

entwickelt, die drahtlose

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tibernimmt fiir dieses Produkt eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber das Internet
www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

EU-Konformitatserklarung
* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Cce

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass der Funkan-
lagentyp BT T100 der Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfligbar: www.sennheiser.com/download.
Weitere Informationen liber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetz-
licher Bestimmungen finden Sie auf dem mitgelieferten Beiblatt.

@

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern auf Produkt,
Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Verpackung weist Sie dar-
auf hin, dass diese Produkte am Ende ihrer Lebensdauer nicht liber den
normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern einer separaten
Entsorgung zuzufiihren sind. Fiir Verpackungen beachten Sie bitte die
gesetzlichen Vorschriften zur Abfalltrennung in lhrem Land.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei
lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen Sammel- oder Riicknah-
mestellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batte-
rien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und/oder Verwertung zu férdern und negative Effekte,
beispielsweise durch potenziell enthaltene Schadstoffe, zu vermeiden.
Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt- und Gesund-
heitsschutz.

Consignes de sécurité importantes

» Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, le guide
de sécurité, le guide de démarrage rapide (selon la livraison) avant
d’utiliser le produit.

» Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours
le guide de sécurité.

» Nutilisez pas un produit manifestement défectueux.

» N'utilisez le produit que dans des environnements ou la transmission
Bluetooth® sans fil est autorisée.

Hinweise zur Entsorgung
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

» N’utilisez pas le produit a proximité d’eau et ne I'exposez pas a la pluie
ni a ’humidité en raison du risque d’incendie ou d’électrocution.

» Conservez le produit et les piéces d‘emballage et d‘accessoires hors
de portée des enfants et des animaux domestiques pour prévenir des
accidents et risques d’étouffement.

Prévenir tout dommage au produit et dysfonctionnements

» Conservez le produit au sec et ne I‘exposez ni a des températures
extrémement basses ni a des températures extrémement hautes
(seche-cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin
d‘éviter des corrosions ou déformations.

» N'utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires/piéces de re-
change recommandés par Sennheiser.

» Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon doux et sec.

» Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un endroit
propre, exempt de poussiére.

Utilisation conforme aux directives/Responsabilité
L’émetteur BT T100 peut étre utilisé avec les systémes hi-fi, les télévi-

seurs, PC, et les systemes home cinema et supporte aussi bien les si-
gnaux analogiques que numériques.

Ce produit a été congu pour étre utilisé avec des casques prenant en
charge la communication sans fil via Bluetooth.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute
application différant de celle décrite dans les guides produit associés.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant d’une
mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de ses acces-
soires.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage aux appareils
USB qui ne répondent pas aux spécifications USB.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant de
la perte de connexion due a une batterie épui sée, une vieille batterie ou si
vous dépassez la portée Bluetooth.

Avant d‘utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales en
vigueur dans votre pays !

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur
ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web
sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire Sennheiser.

Cce

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, déclare que
I'‘équipement radioélectrique du type BT T100 est conforme a la Directi-
ve européenne sur les équipements radioélectriques (2014/53/UE).
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I‘adresse internet suivante: www.sennheiser.com/download.
Pour plus d’informations sur le marquage de conformité réglementaire,
consultez la fiche Informations sur la conformité fournie.
Yoy
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Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces pro-
duits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménageéres, mais faire I'objet d’une collecte séparée. Pour les déchets
d’emballages, veuillez respecter les lois applicables dans votre pays en
matiére de tri sélectif des déchets.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces produits au-
prés de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux ou
auprés de votre partenaire Sennheiser.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des
emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de pré-
venir les effets négatifs sur la santé et I'environnement dus a des pollu-
ants potentiellement contenus. Vous contribuerez ainsi a la préservation
de I'environnement et a la protection de la santé.

ES Espanol

Indicaciones importantes de seguridad

» Lea detenidamente y en su totalidad el manual de instrucciones, las
indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas (segun sumi-
nistro) antes de usar el producto.

» En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto
con estas indicaciones de seguridad.

» No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.

» Utilice el producto Unicamente en aquellos entornos en los que esté
permitido el uso de la tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

En conformité avec les exigences suivantes

Déclaration de conformité européenne
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Notes sur la gestion de fin de vie
« Directive WEEE (2012/19/UE)

Evitar dafios para la salud y accidentes

» No utilice el producto en las proximidades del agua y no lo exponga a
la lluvia o a la humedad para reducir el riesgo de incendio o de descar-
ga eléctrica.

» Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera del alcance
de los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes y el
riesgo de asfixia.

Evitar dafios en el producto y averias

» Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ninglin caso
lo exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador,
calefaccion, exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar
corrosion o deformaciones.

» Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto
suministradas o recomendadas por Sennheiser.

» Limpie el producto sdlo con un pafio suave y seco.

» Utilice el producto con cuidado y guardelo en un entorno limpio y sin
polvo.

Uso adecuado/Responsabilidad

El transmisor BT T100 es adecuado para el uso con sistemas de hi-fi, sis-
temas de television, PC, y de cine doméstico y soporta ambas sefiales
analdgica y digital.

Este producto esta disefiado para el uso con auriculares que soporten la
comunicacion inalambrica via Bluetooth.

Se considerara un uso inadecuado el uso de este producto para cualquier
aplicacion no mencionada en los manuales del producto correspondien-
tes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un uso
no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/accesorios.
Sennheiser no se responsabilizara por dafios en aparatos USB que no
coincidan con las especificaciones USB.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de conexion pro-
vocados por baterias gastadas o viejas o por haber excedido el area de
transmisién Bluetooth.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 me-
ses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de In-
ternet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennheiser.

Ce

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que el
tipo de equipo radioeléctrico BT T100 es conforme con la Directiva sobre
equipos radioeléctricos (2014/53/UE).
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente: www.sennheiser.com/download.
Para obtener méas informacion sobre las marcas de conformidad normati-
vas, consulte la hoja suplementaria proporcionada.
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El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el produc-
to, la bateria/pila recargable (si fuera necesario) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida (til, sino que deben desecharse por separado. Para los
envases, observe las prescripciones legales sobre separacion de dese-
chos de su pais.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida o devolucion
municipales o de su proveedor Sennheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electroni-
cos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario) y envases sirve para
promover la reutilizacion y/o el reciclaje y evitar efectos negativos, por
ejemplo, los que puedan causar los contaminantes que contengan. Asi
hara una contribucion muy importante para proteger nuestro medioam-
biente y la salud humana.

PT Portugués

Instrucdes de seguranca importantes

» Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrugdes, o guia de
seguranca e o guia rapido (como fornecido), com atencao e na integra.

» Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de
seguranca.

» Nao utilize o produto se este apresentar danificagdes visiveis.

» Utilize o produto apenas em ambientes nos quais seja permitida
a transmisséo Bluetooth® sem fios.

Conformidad con las siguientes directivas

Declaracion de conformidad UE
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Instrucciones para la eliminacion del aparato
« Directiva WEEE (2012/19/UE)

Evitar danos para a saude e acidentes

» Nao utilize o produto nas proximidades de agua e n&o o exponha a
chuva nem a humidade para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico.

» Mantenha o produto, embalagem e acessorios fora do alcance das
criangas e animais domésticos a fim de evitar acidentes e perigo de
asfixia.

Evitar danos no produto e interferéncias

» Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremas demasiado altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicao
directa prolongada a luz solar, etc.), para evitar corrosao e deforma-
coes.

» Utilize apenas componentes/acessoérios/pecas sobressalentes forne-
cidos ou recomendados pela Sennheiser.

» Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

» Utilize o produto com cuidado e guarde-o num ambiente limpo e
isento de poeira.

Utilizagdo adequada/responsabilidade

O transmissor de BT T100 é adequado para ser usado com sistemas hi-fi,
televisdes, PCs, e sistemas de cinema em casa e é compativel com sinais
analdgicos e digitais.

Este produto foi concebido para a utilizagdo com auscultadores que su-
portam a comunicagdo sem fios via Bluetooth.

Eles destinam-se a comunicagdo sem fios através da ligagéo Bluetooth.

E considerada utilizagdo inadequada quando este produto for utilizado
para qualquer aplicagcao nao descrita nos guias de produtos associados.
A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagdo abu-
siva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.

A Sennheiser nédo se responsabiliza por danos em dispositivos USB que
ndo estejam em conformidade com as especificagdes USB.

A Sennheiser nao se responsabiliza por danos resultantes de interrupgdes
de ligacdo originadas por pilhas recarregéaveis descarregadas ou antigas,
nem por danos que advenham do facto de n&o ter sido respeitado o alcan-
ce maximo da emissao Bluetooth.

Antes da colocagdo em funcionamento,
especificas do pais!

observar as prescricoes

Declaracdes do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24 me-
ses para este produto.

As actuais condigdes de garantia encontram-se disponiveis no nosso site
de Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

3

O(a) abaixo assinado(a) Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara
que o presente tipo de equipamento de radio BT T100 esta em conformi-
dade com a Diretiva sobre equipamentos de radio (2014/53/UE).
O texto integral da declaragédo de conformidade esté disponivel no segu-
inte endereco de Internet: www.sennheiser.com/download.
Para obter mais informacdes sobre marcagdes de conformidade norma-
tiva, referir-se a folha suplementar fornecida.
oy
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Em conformidade com as seguintes directivas

Declaracgédo de Conformidade UE
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

Indicacdes sobre a eliminacéo
« Directiva REEE (2012/19/EU)

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na pilha/bateria (se aplicavel) e/ou na embalagem,
alerta-o para o facto de que estes produtos néo podem ser eliminados no
lixo doméstico normal no fim da sua vida til, mas devem ser eliminados
separadamente. Para as embalagens, por favor, respeite as prescri¢des
legais em vigor no seu pais sobre a separacgédo de residuos.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto da
camara municipal, do centro ou ponto de recolha local ou do seu parcei-
ro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, pilhas/
baterias (se aplicavel) e embalagens serve para promover a reciclagem
e/ou reutilizagdo e evitar efeitos negativos causados, por exemplo, por
substancias potencialmente nocivas. Assim, contribui significativamen-
te para a protecdo do ambiente e da salde.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

» Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidshandleiding, de beknopte
handleiding (indien meegeleverd) zorgvuldig en in zijn geheel door,
voordat u het product gaat gebruiken.

» Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door
aan derden.

» Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

» Het product mag uitsluitend in een omgeving worden gebruikt, waarin
de draadloze Bluetooth®-technologie is toegestaan.

Ongevallen en handelingen die schadelijk voor de gezondheid zijn

voorkomen

» Gebruik het product niet in de buurt van water en stel het niet bloot
aan regen of vocht om het risico op brand of een elektrische schok te
vermijden.

» Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt
van kinderen en huisdieren, om ongevallen en verstikkingsgevaar te
voorkomen.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

» Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage
of extreem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige
zonnestralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

» Maak uitsluitend gebruik van toebehoren/accessoires/reserveonderde-
len welke door Sennheiser worden geleverd of aanbevolen.

» Maak het apparaat uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

» Gebruik het product met zorg en berg het op in een schone, stofvrije
omgeving.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

De draadloze BT T100-zender is geschikt voor gebruik in combinatie met

hi-fi-systemen, TV-sets, PCs, en home cinema-systemen die geschikt zijn

voor het verwerken van zowel analoge als digitale ingangssignalen.

Het product is ontwikkeld voor gebruik in combinatie met hoofdtelefoons

die de draadloze communicatie d.m.v. Bluetooth ondersteunen.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product anders

gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het product/

toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade aan

USB-apparaten, die niet in overeenstemming zijn met de USB-specifica-

ties.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade veroor-

zaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of verou-

derde accu’s of het overschrijden van het Bluetooth-zendbereik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor

uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een garan-
tie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden van
het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-leverancier
opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

EU-verklaring van overeenstemming
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Cce

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dat het type
radioapparatuur BT T100 conform is met Richtlijn voor radio-installaties
(2014/53/EV)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres: www.sennheiser.com/down-
load.

Voor meer informatie over de aanduidingen ten aanzien van het naleven
van de voorschriften, verwijzen wij naar het meegeleverde aanvullende

blad.
T @

Aanwijzingen voor het behandelen als afval
« WEEE-richtlijn (2012/19/EV)

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, pilhas/
baterias (se aplicavel) e embalagens serve para promover a reciclagem
e/ou reutilizagéo e evitar efeitos negativos causados, por exemplo, por
substancias potencialmente nocivas. Assim, contribui significativamen-
te para a protecdo do ambiente e da saude.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u opvragen bij
uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of uw
Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektronische appa-
raten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakkingen heeft
tot doel het hergebruik en/of de terugwinning van grondstoffen te sti-
muleren en negatieve effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige
stoffen, te voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en de gezondheid.

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

» Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la guida sulla
sicurezza, la guida rapida (ove disponibili) in modo esaustivo
prima dell’utilizzo del prodotto.

» Cedere sempre il prodotto a terzi insieme a queste indicazioni di sicu-
rezza.

» Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

» Utilizzare il prodotto solamente in ambienti in cui & consentita
la trasmissione mediante tecnologia Bluetooth®.

Evitare incidenti e rischi per la salute

» Non utilizzare il prodotto vicino all’acqua e non esporlo a pioggia o
umidita per ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche.

» Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla
portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti e il
rischio di soffocamento.

Evitare danni al prodotto e anomalie

» |l dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto
a temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni,
luce diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello
stesso.

» Impiegare esclusivamente i dispositivi supplementari/gli accessori/i
ricambi forniti o raccomandati da Sennheiser.

» Pulire il prodotto esclusivamente con un panno morbido e asciutto.

» Utilizzare il prodotto con cura e conservarlo in un luogo pulito, privo
di polvere.

Impiego conforme all’'uso previsto/Responsabilita

Il trasmettitore BT T100 & indicato per I'uso con sistemi hi-fi, set TV, PC,
e sistemi di home cinema e supporta sia il segnale analogico, sia quello
digitale.

Il prodotto & progettato per I'utilizzo con cuffie che supportano la comuni-
cazione wireless mediante Bluetooth.

Viene considerato uso improprio quando si utilizza il prodotto per qualsiasi
applicazione non menzionata nelle relative guide di prodotto.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di cattivo utilizzo
o impiego non conforme alla destinazione del dispositivo, come pure dei
dispositivi ausiliari/accessori.

Sennheiser non & responsabile dei danni ai dispositivi USB che non risul-
tano conformi alle specifiche di tale tecnologia.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da
una perdita di connessione dovuta a batterie esaurite o vecchie o al
superamento della portata di trasmissione Bluetooth.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del pa-
ese di competenza.

Dichiarazione del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una ga-
ranzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul
sito Internet all’indirizzo www.sennheiser.com o presso i partner Sennheiser.
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Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio BT T100 & conforme alla Direttiva sulle appa-
recchiature radio (2014/53/UE).
Il testo completo della dichiarazione di conformitd UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: www.sennheiser.com/download.
Per ulteriori informazioni sui contrassegni di conformita alle normative,
consultare il foglio supplementare fornito.

X &

In conformita ai seguenti requisiti

Dichiarazione di conformita CE
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Indicazioni per lo smaltimento
« Direttiva WEEE (2012/19/UE)

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul prodotto
e/o confezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono essere conferiti in im-
pianti di smaltimento separati. Per quanto riguarda le confezioni, osser-
vare le disposizioni di legge in materia di raccolta differenziata vigenti
nel proprio Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono disponibili
presso la propria amministrazione comunale, nei punti di raccolta o ritiro
o presso il centro servizi Sennheiser di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e
confezioni serve a incentivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei mate-
riali e a evitare effetti negativi causati, ad es., da sostanze potenzialmen-
te dannose contenute in essi. In tal modo si da un importante contributo
alla tutela dell'ambiente e della salute.

DA Dansk

Vigtige sikkerhedsanvisninger

» Lees brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen, kvikguiden (sommed-
felger) grundigt og helt igennem, inden du begynder atanvende
produktet.

» Denne sikkerhedsvejledning skal altid falge med, nar du giver pro-
duktet videre til tredjepart.

» Produktet mé ikke anvendes, hvis det har tydelige defekter.

» Produktet mé kun anvendes i omréader, hvor tradlgs Bluetooth®-over-
forsel er tilladt.

Forebyggelse af sundhedsskader og ulykker

» Brug ikke produktet i nserheden af vand. Produktet ma ikke udseettes
for hverken regn eller fugt. Derer fare for brand eller elektrisk sted.

» Hold produktet, tilbeheret og emballagedelene uden for bgrns og dyrs
raekkevidde for at forebygge ulykker og kvaelningsfarer.

Forebyggelse af skader pa produktet og fejlfunktioner

» Hold altid produktet tert, og udszet det ikke for ekstreme temperaturer
(hartgrrer, varmeelement, langvarig direkte sollys osv.) for at undga
korrosion eller deformation.

» Brug kun udstyr/tilbehgr/reservedele, som medfelger, eller som
anbefales af Sennheiser.

» Produktet ma kun renggres med en blgd og ter klud.

» Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og stevfrit
sted.

Tilsigtet brug/ansvar

BT T100 en er egnet til brug med hi-fi-systemer, tv-seet, PC, og hjemme-
biografsystemer og understgtter bade analoge og digitale signaler.

Dette produkt er konstrueret til brug med hovedtelefoner, som understat-
ter trédlgs kommunikation via Bluetooth.

Det anses for vaerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes pa en
méde, som ikke er naevnt i de tilhgrende produktvejledninger.

Sennheiser haefter ikke for skader, der skyldes forkert brug eller misbrug
af dette produkt og dets udstyr/tilbehgr.

Sennheiser heefter ikke for skader pd USB-enheden, som ikke er i over-
ensstemmelse med USB-specifikationerne.

Sennheiser hzefter ikke for skader, der skyldes mistet forbindelse pga.
flade eller for gamle genopladelige batterier eller overskridelse af
Bluetooth-overfgrselsomradet.

Serg for at seette dig ind i de landespecifikke regler, inden du tager
produktet i brug!

Producenterkleeringer
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG giver 24 méneders garanti pé dette
produkt.

Se vores hjemmeside www.sennheiser.com, eller kontakt din Sennheiser-
forhandler for at se de aktuelle garantibetingelser.

| overensstemmelse med fglgende krav

EU-overensstemmelseserkleering
» RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Cce

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at radiouds-
tyrstypen BT T100 er i overensstemmelse med Radioudstyrsdirektiv
(2014/53/EU).

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa falgende
internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Yderligere oplysninger om lovmeaessige overensstemmelsesmeerker kan

findes i det medfglgende tilleeg.
o,
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Symbolet med den overstregede skraldespand péa hjul pa produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen gar
opmazerksom pé, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald efter afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes
separat i overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geeldende
lovmaessige forskrifter i dit land angéende affaldssortering med henblik
pé emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
pa kommunekontoret, de kommunale genbrugsstationer eller hos din
Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr, batterier/ge-
nopladelige batterier (hvis relevant) og emballager har til formél at frem-
me genanvendelsen og/eller genvindingen og undga negative falger,
f.eks. som falge af potentielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed yder
du et vigtigt bidrag til at beskytte miljget og sundheden.

Séakerhetsinstruktioner

» Lé&s bruksanvisningen, sakerhetsguide, snabbguide (om den medfdljer)
noggrant och fullstédndigt innan du anvander produkten.

» Skickar alltid med den har sakerhetsguiden nar du lamnar produkten
till tredje part.

» Anvand aldrig en uppenbart defekt produkt.

» Anvand endast produkten i miljder dar tradldst Bluetooth® dverféring
tillats.

Henvisninger vedr. bortskaffelse
« WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Férebygga skador pa halsa och olycksfall

» Anvand inte produkten i ndrheten av vatten. Utsatt inte produkten for
regn eller fukt. Det finns risk for brand eller elstotar.

» Hall produkten, tillbehdr och férpackningsdelar utom rackhéll fér barn
och husdjur for att forebygga olyckor och risk for kvavning.

For att forhindra skador pa produkten och felfunktioner

» Hall alltid produkten torr och utsatt den inte fér extrema temperaturer
(hartork, varmare, utékad exponering for solljus, etc.) for att undvika
korrosion eller deformation.

» Anvand endast utrustning / tillbehor / reservdelar som medféljer eller
som rekommenderas av Sennheiser.

» Rengdr endast med en mjuk, torr trasa.

» Hantera produkten varsamt och forvara den pé ett rent och dammfritt
stalle.

Avsedd anvandning / garanti

BT T100-séndaren kan anvandas med hifi-system, TV-satser, PCs, och
hemmabiosystem och stéder bade analoga och digitala signaler.
Produkten ar avsedd for hérlurar som stéder trédlés kommunikation via
Bluetooth.

Det anses som felaktig oavsedd anvandning nar produkten anvéands for
anvandningar som inte ndmns i tillhérande produktblad.

Sennheiser ansvarar inte for skador som uppstar till féljd av missbruk eller
felaktig anvandning av denna produkt och dess tillbehor.

Sennheiser ansvarar inte for skador pd USB-enheter som inte Gverens-
stammer med USB-specifikationerna.

Sennheiser ansvarar inte for skador till foljd av forlust av anslutning/
mottagning p& grund av urladdade eller gamla uppladdningsbara
batterier eller att Bluetooth éverféringsomrade, rackhéall 6verskrids.

Innan du bdrjar anvanda produkten bor du informera dig om respektive
lands specifika bestammelser.

Tillverkarintyg
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en 24 manaders garanti pa pro-
dukten.

For aktuella garantivillkor, vanligen bes6k var hemsida pa
www.sennheiser.com eller kontakta din aterforsaljare.

Foljande regler och direktiv uppfylls:

EU-férsékran om dverensstammelse
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Cce

Harmed forsakrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att denna typ av
radioutrustning BT T100 6verensstammer med Radioutrustningsdirektivet
(2014/53/EU).

Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om dverensstdmmelse finns pa
féljande webbadress: www.sennheiser.com/download.

For mer information om regelefterlevnad och olika méarkningar, se

bifogat informationsblad.
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Symbolen med den G6verstrukna soptunnan pa produkten, batterier/
uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hushallsavfall
utan maste sorteras separat. Férpackningar ska sorteras enligt géllande
avfallsbestdmmelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan du fa fran
din kommun, miljdstation eller &tervinningscentral eller av din Sennhei-
ser-aterforsaljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk apparater, bat-
terier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpackningar
har som syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga negativa
effekter exempelvis orsakade av skadliga &mnen. P4 detta sétt bidrar du
till att skydda miljén och var halsa.

FI suomi

Tarkeita turvallisuusohjeita

» Lue kayttoohje, turvallisuusohje ja pikaohje (mikali toimitettu tuotteen
yhteydessé) huolellisesti, ennen kuin otat tuotteen kayttdon.

» Liitéd tdma turvallisuusohje aina tuotteen oheen, mikali luovutat tuot-
teen sivullisille.

» Ali kayta tuotetta, joka on selvasti viallinen.

» Kayta tuotetta ainoastaan sellaisessa ymparistossa, jossa saa kayttaa
langatonta Bluetooth®-siirtotekniikkaa.

Avfallshantering
« WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Terveyshaittojen ja tapaturmien ehkaiseminen

» Al3 kayta tuotetta veden laheisyydessa. Ala altista tuotetta sateelle tai
kosteudelle. Tasta voi olla seurauksena tulipalo tai séahkéiskuja.

» Pida tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa tapaturmien ja tukehtumisvaaran ehkaisemiseksi.

Tuotteen vahingoittumisen ja toimintahairididen ehkaiseminen

» Huolehdi siit3, etta tuote pysyy jatkuvasti kuivana ja etté tuote ei
altistu aarimmaisille lampotiloille (n@ma voivat johtua esim. hius-
tenkuivaajasta, lammityslaitteista tai pitkdaikaisesta altistumisesta
auringonpaisteelle). Nain voit ehkaista korroosiovauriot ja muodon-
muutokset.

» Kaytd ainoastaan Sennheiserin toimittamia tai suosittelemia lisalait-
teita/oheisvarusteita/varaosia.

» Puhdista tuote ainoastaan pehmealld ja kuivalla liinalla.

» Kasittele tuotetta varovasti ja sailyta sitd puhtaassa, polyttomassa
paikassa.



Kayttotarkoitus/vastuu

BT T100 -l&hetinté voi kayttaa hifi-jarjestelmien, televisiovastaanotinten,
PC, kotiteatterijarjestelmien yhteydesséa. Lahetin soveltuu seka analogis-
ten etta digitaalisten signaalien lahettamiseen.

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sellaisten kuulokkeiden yhteydessa, jot-
ka tukevat langatonta Bluetooth-siirtotekniikkaa.

Tuotteen kayton katsotaan olevan virheellistd, mikéali tuotetta kaytetaan
johonkin sellaiseen tarkoitukseen, jota ei ole mainittu tuotteeseen liitty-
vissa oppaissa.

Sennheiser ei vastaa tdman tuotteen ja sen lisélaitteiden/oheisvarustei-
den virheellisesta kasittelysta tai vaarinkaytosta aiheutuvista vahingoista.

Sennheiser ei vastaa sellaisille USB-laitteille aiheutuvista vahingoista, jot-
ka eivat tayta vaadittuja USB-standardeja.

Sennheiser ei vastaa sellaisista yhteyden katkeamisesta aiheutuvis-
ta vahingoista, jotka johtuvat tyhjistd tai vanhentuneista akuista tai
Bluetooth-yhteyden kantaman rajojen ylittymisesta.

Ota huomioon tuotetta koskevat maakohtaiset maaraykset, ennen kuin
otat tuotteen kayttoon!

Valmistajan ilmoitukset
Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa talle tuotteelle 24 kuu-
kauden takuun.

Voimassa olevat takuuehdot saat selville Internet-osoitteesta
www.sennheiser.com tai omalta Sennheiser-jélleenmyyjaltasi.

Seuraavien vaatimusten mukaisesti

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
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Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi BT
T100 on Radiolaitedirektiivi (2014/53/EU) mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:www.sennheiser.com/download.

Lisatietoja vaatimustenmukaisuutta osoittavista merkinndista on saata-

vissa mukana toimitetulta lisdlehdelta.
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Ohjeet havittdmiseen
« WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Tuotteessa, akuissa/paristoissa (tarvittaessa) ja/tai pakkausmateriaalis-
sa oleva tunnus (pyorilla varustettu jateastia, jonka yli on vedetty risti)
osoittaa, ettd ndita tuotteita ei saa havittdaa normaalin kotitalousjatteen
seassa, vaan ne on havitettava erikseen niiden kayttéian paattyessa.
Pakkauksiin liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva lain-
sdadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta on saatavissa paikallishallin-
nosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspisteista tai lahimmalta Sennhei-
ser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahko- ja elektroniikkalaitteiden, paristojen/akku-
jen (tarvittaessa) ja pakkausten kerdamisen tarkoituksena on edist&a toi-
saalta sahko- ja elektroniikkaromun uusiokaytt6a niin materiaalien osalta
kuin muissakin muodoissa seké ehkéista toisaalta tallaisesta romusta ai-
heutuvat haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti sisaltdmien
haitallisten aineiden vuoksi. N&in sinulla on téarkea osa elinympaériston ja
terveyden suojelemisessa.

EL eAAnvika

InuavTikég odnyieg ao@aleiag

» [piv o116 TN XPACN TOU TTPOIOVTOG HEAETHOTE TIPOCEKTIKG TO EYXEIPIDIO
XPAoNgG, TG 0dnyieg ao@aAciag kal To oUvTopo 0dnyd (av UTTapXEl).

» Av dwoeTe TO TTPOIGV 0€ AAAa dTopa dWOTE padi kal auTég TIg odnyieg
aoQaAegiag.

» Mnv XpnOIUOTIOIEITE Eva TTPOPAVWG XAAATUEVO TTPOIOV.

» To TTpoidv TTPETTEI va XPNOIPOTIOIEITal HOVO O PéPN OTTOU ETTITPETTETAI N
aoUppatn diaBiBaon Bluetooth®.

Atrotpotr BAaBwV uyEiag Kal ATUXNHATWY

» Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA Ot vePd. Mnv ekBETETE TO TTPOIdV OF
Bpoxn 1 uypaacia. YTTapxel Kivduvog TTupkayidg i NAEKTPOTTANEiaG.

» OGuAdooeTe T TTPOIdYV, Ta afeToUdp Kal Ta EEAPTANATA CUOKEUATiag
HakpI& atrd TTaidid Kal pikpd {wa WoTe va aTToTpaTToUV aTUXAHATA KOl
Kivduvol Trviypou.

ATtropuyn {npidg oTo TPoidv kal SucAeiToupyiag

» AIOTNPEITE TO TTPOIGV TTAVTA GTEYVO KAl PNV TO EKBETETE O€ AKPAiEg
Beppokpacies (TMoToAdKI HaANILYY, BepudoTpa, TTapaTeTapévn EkBean
0TV NAIOKN oKTIVOBOAIQ, KATT.) WOTe va atmmo@euxBei n didBpwaon Kai n
TTAPAPOPPWON.

» Xpnoiyotroleite povo TapeAkOpeva, afecoudp Kal avTaAAAKTIKA TTOU
TTapéxel i TTou ouvioTd n Sennheiser.

» KabapideTe T0 TTPOidv POV Ye éva PaAakd, OTEYVO Travi.

» [MpéTmel va PETAXEIPICETTE TO TTPOIGV PE TTPOTOXH Kal VA TO QUAGOCETE OE
KaBapd pépog xwpig okovn.

MpoPBAeropevn xprion/aoTiki €uBUvn

O mrout6g BT T100 gival katdAANAog yia xprion pe cuoTipata hi-fi, TnAeopd-

o€lG, YTTOAOYIOTEG KOl CUGTANATA OIKIAKOU KIVAUATOYPAPOU KAl UTTOOTNPICE!

1600 avaAoyikd 600 Kal Yn@lakd oAuara.

AuTé TO TTPOIGV €XEI OXEDIAOTEI yIa XPrON ME AKOUCTIKG TTOU uTtooTnpiouv

aouppaTn emKoIVwvia péow Bluetooth.

Oa Bewpeital akatdAANAn xprion av autd To TIPOIGV XPNoIJoTIoiNdEi yia

£POPHOYEG TTOU OEV QVAPEPOVTAI OTO OXETIKO EYXEIPIDIO XPrONG.

H Sennheiser dev avaAauBaver kapia eubivn yia {nuIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI

AOyw kaT@yxpnong autol Tou TTPOIGVTOG Kal TwV TTAPEAKOUEVWY A TwV age-

ooudp Tou.

H Sennheiser dev @épel kapia euBOvVN yia {nuiEg o cuokeuég USB TTou dev

avratrokpivovtal oTig TTpodiaypagég USB.

H Sennheiser dev @épel ubUVN yia InUIEG TTOU €ival ATTOTEAEOHA OTTWAEIAG

oUvdeong Aoyw adeiwv i TTAAQIWY PTTATapIwY i Adyw utrépRaong TnG eupé-

Aciag Bluetooth.

Mpiv BéoeTe TO TTPOIGV O€ AeIToupyia AdBeTe UTTOWN TOUG ICXUOVTEG VOUIKOUG

Kavoviopoug!

AnAwoE€Ig KATAOKEUOOTH

Eyyonon

H Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tapéxel eyyunon 24 unvwv yia
auTtd TO TTPOIOV.

Ma Toug 10YUOVTEG OPOUG €yyuNoNg ETTIOKEPTEITE TNV 10TOCEAIdA pag
www.sennheiser.com rj ETTIKOIVWVACTE PJE TOV avTITTPOoWTTO TNG Sennheiser.
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Me tnv TTapouaoa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dnAwvel 611 0
padioegotrAioudg BT T100 mAnpoi Tnv EupwTraikn odnyia padioegotrAiouol
(2014/53/EE).

To TTAfpEG Keipevo TnG dAwong cuppdépewaong EE diatiBetal otnv akoAou-
On 10To0€Aida oTo diadikTuo: www.sennheiser.com/download.

Mo TTePIOCOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA ME Tn OMPAVON KOVOVIOTIKAG
OUPHOPPWONG, aVaTPEETE OTO TTAPEXOHEVO GUNTTANPWHATIKG GUAAGDIO.

T @

ZUUHOPPWVETAI TTPOG TIG TTOPOAKATW ATTAITATEIG
AnAwon ocuppépewong EE
+ Odnyia RoHS (2011/65/EE)

Y1odeigeig yia Tnv amoppiyn
» aupektusa WEEE (2012/19/EU)

To oUuBoAo Tou dlaypappévou TPOXoPOpou KASOU ATTOPPINPATWY OTO
TPoidv, TNV MTTaTAPio/ETTAVOPOPTI(OPEVN MTTaTapia (epdoov diatiBerar)
f/kal TN ouokeuaoia uTTodeIkvUEl OTI AQUTE T TTIPOIOVTa Oev TIPETTEl VA
QATTOPPITITOVTAI OTA OIKIOKA aTTOopPippaTa TO TEAOG TNG SIAPKEIAG (WG TOUG,
aAAG o€ EeXwPIOTO oUOTNPA GUANOYNG atToppIppdTwy. Ma TIG CUOKEUATIEg
TNPENOTE TIG VOUOBETIKEG BIaTagels yia Tn OIoAOYR ATTOPPIMPATWY TTOU
10XU0UV OTN XWPa 0ag.

Mo TePICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVOKUKAWON QUTWV Twv
TPoidvVTWY, ameubuvBeite o1o dripo 0ag, To dNUGGIo onueio CUAOYAG N
aTréPPIYNG I OTNV AVTITIPOCWTTEIR TNG Sennheiser.

H &exwpiot) oulhoyp Twv oTToBAATWY NAEKTPIKOU KOl NAEKTPOVIKOU
€COTTAIOOU, TWV  WTTOTOPIWV/ETAVAPOPTIZOUEVWY  UTTATAPIWY  (EQOTOV
dlaTiBevTal) Kal TwV OUCKEUOOIWV OUpBdaAAel oTn Tpowdnon Tng
€TTavVaAXPnoIPoTIoinong  f/kal NG  avakUKAwOoNG Kol OTNV  OTTOTPOTTA
TWV OPVNTIKWVY CUVETTEIWV egaitiag Tr.X. TNG UTTapéng mlavwv TogIKwv
ouoIwv. Me auTév Tov TPOTTIO CUMBAAAETE ONUAVTIKE OTNV TTPOCTACI TOU
TEPIBAAAOVTOG Kal TNG UYEIOG.

PL jezyk polski

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

» Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z cata
instrukcja obstugi, wskazéwkami dotyczacymi bezpieczerstwa oraz
skrocong instrukcja (jesli zostata zataczona).

» Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

» Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

» Produktu mozna uzywac tylko w otoczeniu, w ktérym dozwolone jest
korzystanie z bezprzewodowej technologii Bluetooth®.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

» W celu zmniejszenia ryzyka powstania ognia lub porazenia pradem nie
nalezy uzywac produktu wpoblizu wody ani naraza¢ go na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

» Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat
domowych, aby unikng¢ wypadkow i ryzyka uduszenia.

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

» Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi
lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtosdow, grzejniki, dtugie
promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknaé korozji lub odksztatcenia.

» Nalezy uzywac¢ dodatkdw/akcesoriow/czesci zamiennych dostarczo-
nych lub rekomendowanych przez firme Sennheiser.

» Czysci¢ produkt wytacznie sucha i migkka $ciereczka.

» Z produktem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i przechowywac go w
czystym, wolnym od pytu otoczeniu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem / odpowiedzialno$¢

Nadajnik BT T100 moze by¢ uzywany z systemami hi-fi, zestawami TV,
Komputery osobiste, oraz systemami kina domowego. Umozliwia on jed-
noczesny odbior sygnatéw analogowych i cyfrowych.

Produkt ten jest przeznaczony do uzytku ze stuchawkami dziatajgcymi
bezprzewodowo przy uzyciu technologii Bluetooth.

Za zastosowanie produktu niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie jego
uzycie w inny sposdb, niz zostato opisane w odpowiednich instrukcjach
obstugi.

Sennheiser nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku naduzycia
badz nieprawidtowego stosowania produktu oraz urzadzen dodatkowych/
akcesoriow.

Firma Sennheiser nie odpowiada za uszkodzenie urzadzen USB, ktdre nie
odpowiadaja specyfikacji USB.

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potaczenia
z powodu wyczerpanych badz zuzytych akumulatoréw lub przekroczenia
zasiegu nadawania Bluetooth.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujgce przepisy krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt 24-mie-
siecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Internecie
na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Sennheiser.

Cce

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami
Deklaracja zgodnosci UE

« Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektronicznym (2011/65/UE)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego BT T100 jest zgodny z Dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych (2014/53/UE).
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.sennheiser.com/download.
Wiecej informacji dotyczacych oznaczen zgodnosci z przepisami znajdu-
je sie w zatgczonym dodatkowym arkuszu.
Y,
K &
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Symbol przekreslonego $mietnika na kotkach, umieszczony na produk-
cie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub opakowaniu, oznacza,
ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojemnika na zwykte odpa-
dy komunalne po zakonczeniu ich eksploatacji, lecz nalezy je przekazac
do specjalnego punktu recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy
uwzgledni¢ krajoweprzepisy ustawowe dotyczace segregacji odpadow.
Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub
u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii / akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzy-
sku i/lub ponownego wykorzystania surowcow wtdérnych oraz minimali-
zowaniu ich negatywnych skutkéw, np. ze wzgledu zawartos¢ potencjal-
nie szkodliwych substancji. W ten sposdb przyczyniajg sie Panstwo do
ochrony srodowiska i zdrowia.

TR Turkge

Onemli Giivenlik Bilgileri

» Uriinii kullanmadan &nce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizl
kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

» Uriinii liclincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de
beraberinde verin.

» Uriin bariz olarak zarar gérmiisse iiriinii kullanmayin.

» Uriinii sadece Bluetooth® teknolojisinin kullanimina izin verildigi
ortamlarda kullanin.

Informacje dotyczace utylizacji

« dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (2012/19/UE)

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin
» Uriinii su yakininda kullanmayin ve yagmura veya rutubete maruz
birakmayin, aksi durumda yangin veya elektrik carpma tehlikesi var.

» Uriin, amabalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev hayvanlarin-
dan uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir ve kii¢lik parcalari yutabilirler.

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

» Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek sicaklik-
lara maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli
glines isinlari vs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana
gelebilir.

» Sadece Sennheiser tarafindan 6nerilen veya sunulan atagmanlari/
aksesuarlari/yedek parcalari kullaniniz.

» Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

» Uriinii dikkatli kullanin ve temiz, tozsuz ortamlarda kullanin.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sennheiser electronic GmbH

& Co. KG is under license.

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu BT T100 Vericisi hi-fi sistemleri, TV setleri, PC’ler, ve ev sinema sis-
temleri ile kullanim i¢in uygundur ve hem analog hem de dijital sinyalleri
destekler.

Bu uriin, Bluetooth araciligiyla kablosuz iletisimi destekleyen kulakliklarla
kullanim igin tasarlanmistir.

Bu Griinin, ilgili Grlin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kulla-
nilmasi yanlis kullanim olarak dikkate alinir.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde higbir sorumluluk ka-
bul etmez.

Sennheiser sirketi, USB spesifikasyonlarina uymayan USB cihazlarinda
dogacak zararlar i¢in sorumluluk kabul etmez.

Sennheiser sirketi, bos ya da eskimis akiilerden veya Bluetooth menzilinin
aslimasindan kaynaklanacak baglanti kopmalarindan dogacak zararlar igin
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili tilkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi gerekir!
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu iirlin igin 24 aylik bir garanti
lstlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullari internet’ten www.sennhei-
ser.com adresinden veya Sennheiser ortaginizdan temin edebilirsiniz.

Cce

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, asagidaki cihaz(lar)in Radyo
Ekipmani Yonergesi (2014/53/AB) ile uyumlu oldugunu beyan eder: BT
T100.
AB Uyumluluk Beyaninin tam metnini www.sennheiser.com/download
adresinde bulabilirsiniz.
Diizenleyici uyumluluk isaretlemeleriyle ilgili daha fazla bilgi icin tedarik
edilen Uyumluluk Bilgisi sayfasina bakin.
oy
&

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

AB Uyumluluk Beyani
» RoHS Yonergesi (2011/65/EU)

Atiga ayirma icin bilgiler
« WEEE Ydénergesi (2012/19/EU)

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda lizerine gapraz giz-
gi cekilen tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu irlnlerin kullanim émiirleri
sonunda normal ev atigi lizerinden bertaraf edilmemesi, fakat ayri bir
toplama kurulusuna iletilmesi gerektigini bildirir. Ambalajlar igin lutfen
lkenizdeki atik ayirma ile ilgili yasal talimatlara uyun.

Bu Urlinlerin geri donlisimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, ye-
rel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden
alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akilerin (uygulanabi-
lir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya
degerlendirmeyi tesvik etmek ve Ornedin potansiyel olarak igerilen
zararli maddelerden kaynaklanan olumsuz etkileri énlemek icin islev
gérmektedir. Bu suretle ¢evremizin ve insan sagliginin korunmasi igin
onemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckum

BarkHble yKa3aHuA no 6e3onacHocTn

» Mepes UCNonb30BaHWEM AaHHOTO NPOAYKTa BHUMATE/IbHO W MOHOCTBIO NPOY-
TUTE PYKOBOACTBO MO 3KCM/TyaTaLmu, yKasaHus no 6e30nacHOCTH 1 KpaTKoe PyKo-
BOZACTBO (€cnu nocrasnsetcs).

» Bcerga nepesasaiite usgenve TpeTbUM MLAM BMECTe
C A@aHHbBIMM YKa3aHWUAMM N0 TEXHUKe 6e30MacHOCTH.

P He ucnonbayiite usgenue, €Civ OHO OYEBUAHO NOBPEKAEHO.

P Vicnonb3yiiTe usgenune Tonbko B 06CTaHOBKAX, B KOTOPbIX paspelueH Gecnposo-
AHOM 06meH AaHHbIMMK no TexHonoruu Bluetooth®.

MpepoTepalueHme yuwepba 340pOBbLIO N HECHACTHBIX CAyYaes

P He ucnonb3yiite 310 U3aenne Bo3Ne BOAbI U 0BeperaiiTe OT AOKAA U BAATK,
4TOBbI CHU3WUTH PUCK BO3rOPAHWSA U NOPAXKEHNA INEKTPUYECKUM TOKOM.

P Bo 136ekaHne HeCHaCTHbIX CIYHaeB U PUCK YAYLIbA XpaHUTe U34enne, yNaKoBKY
1 aKceccyapbl B HEAOCTYMHOM A8 AETEN U AOMALLHMX KUBOTHBIX MECTe.

MpepoTepaLueHne NOBPEXAEHUN U HemcnpasHocTel

P Bo 13beskaHune Kopposnm nan gedopmaLuu Bceraa Aepute usgenve B
CYXOM COCTOSIHWM 1 He NoaBepraiiTe ero BO3AEMCTBUIO NPEAE/IbHO BbICOKMX 1
NpeAeNbHO HU3KUX TemnepaTyp (deH, oborpesaTens, JONTOE HAXOKAEHUE Ha
CONMHUE U T. N.).

» Ncnonb3osatb TONbKO NPUCNIOCOBIEHNA/aKceccyapbl/3anacHble YacTu, NoCTas-
NfiemMble UK PEKOMEHAyeMble KomnaHwueit Sennheiser.

» OuunwwaiiTe n3genve ToNbKO CYXOi, MATKOW TPANKOM.

P> OCTOPOXKHO UCMONB3YIATE U3LENNE U XPAHUTE €70 B YACTOM MECTE, HE COAEp-
XKalem nbiaun.

0 / OTBETCTBEHHOCTb

Mepeaatymk BT T100 noaxoauT ANA MCNONb30BaHUA ¢ cuctemamu Hi-Fi, Tenesuso-
pamu, MK, 1 cuctemammn AOMALIHUX KMHOTEATPOB, OH MOAAEPMKMBAET KakK aHano-
roBble, Tak U LUppoBble CUrHabI.

WUcno. no

[aHHbIN NPOAYKT NpeaHasHayYeH ANA UCNOb30BAaHUA C HAYLWHMKaMKU, NOAAEPKU-
BaloLWMMmM 6ecnpoBogHyto cBA3b Yepes Bluetooth.

Mcnonb3oBaHve npoayKta Aana ntobbix Leneil, He yKasaHblX B COOTBETCTBYHOLLMX
PYKOBOACTBaX NPO/YKTa, CYUTAETCA UCTOb30BAHUEM HE MO Ha3HaYeHMUIO.
KomnaHusa Sennheiser He HeceT HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MPU HeNpPaBUIbHOM
06palleHnn C U3Lennem, a TakkKe C AOMOHUTENbHBIMU YCTPONCTBAMM/aKceccya-
pamu.

KomnaHus Sennheiser He HeceT HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a nospexaeHus USB-y-
CTPOIACTB, HE COOTBETCTBYIOLLMX TEXHUYECKUM TpeboBaHuam USB.

KomnaHua Sennheiser He HeceT HMKaKON OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, BbI3BaHHbI
npepbiBaHUEM CBA3M BCNEACTBME Pa3PANKEHHbIX MW YCTapeBLUMX aKKYMYNATOPOB
WA BbIXOAa 3a paaunyc nepegaym Bluetooth.

Mepes BBOAOM B 3KCMyaTaLyio HEOBXOAMMO WU3Y4MUTL COOTBETCTBYIOLLME 3aKOHOAATETb-
CTBA CTPaH, B KOTOPbIX AaHHOE YCTPOCTBO UCNoNb3yeTca!

3aaBneHUA U3rotoBuTena

FapaHTua

Komnanusa Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegoctaBifeT rapaHTMiO Ha
AAHHbIN NPOAYKT CPOKOM 24 mecaua.

[eiicteylolWne ycI0BUA MPEAOCTaBAEHUA TapaHTUW MOXHO MOJy4YuTb Ha caiiTte
www.sennheiser.com unu y Bawero guctpubbiotopa KomnaHum Sennheiser.
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ID Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan Penting

» Baca petunjuk penggunaan, petunjuk keselamatan, petunjuk ringkas
(seperti yang disertakan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum
Anda menggunakan produk.

» Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak
ketiga.

» Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

» Gunakan produk hanya di lingkungan yang mengizinkan penggunaan
teknologi Bluetooth® nirkabel.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

» Jangan menggunakan produk di dekat air dan jangan sampai terkena
hujan atau kelembapan untuk mengurangi risiko kebakaran atau
kejutan listrik.

» Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan
hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan dan risiko kematian.

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

» Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu
rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari
dalam waktu lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan
bentuk.

» Hanya gunakan alat pelengkap/aksesori/suku cadang yang
disediakan atau direkomendasikan oleh Sennheiser.

» Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

» Gunakan produk secara hati-hati dan simpanlah dalam lingkungan
yang bersih dan bebas debu.

Penggunaan yang Benar/Kewajiban

Pemancar BT T100 sesuai untuk penggunaan dengan sistem hi-fi, PC,
unit TV, dan sistem sinema rumah serta mendukung sinyal analog dan
digital. Produk ini dirancang untuk digunakan dengan headphone yang
mendukung komunikasi nirkabel melalui Bluetooth.

Penggunaan produk dianggap salah jika produk ini digunakan untuk
aplikasi lain yang tidak disebutkan dalam petunjuk produk terkait.
Sennheiser tidak bertanggung jawab atas penggunaan produk maupun
perangkat tambahan/aksesori yang tidak semestinya atau salah.
Sennheiser tidak bertanggung jawab atas kerusakan perangkat USB yang
tidak konsisten dengan spesifikasi USB.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang diakibatkan
dari putusnya koneksi akibat baterai-isi-ulang yang sudah mati atau
melewati masanya atau telah melampaui jangkauan transmisi Bluetooth.
Sebelum perangkat mulai dioperasikan, harap observasi peraturan
spesifik-negara masing-masing!

Pernyataan produsen

Jaminan

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG memberikan jaminan selama 24
bulan untuk produk ini.

Untuk persyaratan jaminan yang berlaku, kunjungi

www.sennheiser.com atau hubungi peritel Sennheiser Anda.
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Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com

Printed in China, Publ. 01/19, 580103/A02

ET Eesti

Olulised ohutusjuhised

> Lugege see kasutusjuhend, ohutusjuhised ja lihijuhend (olenevalt tar-
nekomplektist) enne toote kasutamist tahelepanelikult 1abi.

> Andke toode teistele kasutajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhis-
tega.

> Arge kasutage toodet, millel on nahtavaid kahjustusi.

[> Kasutage toodet ainult keskkonnas, kus juhtmevaba Bluetooth®-{ihen-
duse kasutamine lubatud on.

Tervisekahjustuste ja dnnetuste valtimine

> Arge kasutage toodet vee ldhedal. Kaitske toodet vihma ja niiskuse
eest. Vastasel juhul voib tagajarjeks olla tulekahju voi elektril6ok.

> Onnetuste ja Iambumisohu valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvi-
kud lastele ja koduloomadele k&ttesaamatus kohas.

Tootekahjustuste ja torgete valtimine

> Korrosiooni ja deformatsiooni valtimiseks hoidke toodet alati kuivas ko-
has ning kaitstuna nii vdga madala kui ka véga kdrge temperatuuri eest.

> Kasitsege toodet ettevaatlikult ning hoidke seda puhtas ja tolmuvabas kohas.

> Puhastage toodet iiksnes pehme kuiva lapiga.

> Kasutage liksnes Sennheiseri tarnekomplektis sisalduvaid voi soovita-
tud lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

Nouetekohane kasutamine ja vastutus

BT T100 saatja sobib kasutamiseks Hi-Fi-slisteemide, Arvutid, telerite

ning kodukinosiisteemidega ja toetab nii analoog- kui ka digitaalsignaale.

Toode on mdeldud kasutamiseks kdrvaklappidega, mis toetavad traadita

sidet Bluetoothi kaudu.

Ebadigeks kasutamiseks loetakse seda, kui toodet kasutatakse mis tahes

rakendusega, mida ei ole nimetatud sellega seotud tootejuhendites.

Sennheiser ei vastuta mis tahes kahjude eest, mis on tingitud selle toote

vOi toote tarvikute / lisavarustuse valest kasutusest vGi vaarkasutusest.

Sennheiser ei vastuta selliste USB-seadmete kahjustamise eest, mis ei

vasta USB spetsifikatsioonidele.

Sennheiser ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud (ihenduse kadumisest

tiihjade v6i aegunud taaslaetavate akude tottu voi Bluetoothi {ihendus-

kauguse liletamisest. Enne toote kasutamist tutvuge palun oma riigiks

kehtivate eeskirjadega!

Tootja avaldused

Garantii

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG annab sellel tootele 24-kuulise
garantii. Kehtivad garantiitingimused leiate meie veebilehelt aadressile
www.sennheiser.com voi oma Sennheiseri partneri juurest.

Kooskolas jargmiste nduetega

EL-i vastavusdeklaratsioon

g

K&esolevaga deklareerib Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, et kées-
olev raadioseadme tiitip BT T100 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel inter-
netiaadressil: www.sennheiser.com/download
Lisateabe saamiseks regulatiivsete vastavusmaérgiste kohta vaadake
kaasasolevat vastavuse teabelehte.

K&

« Elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasu-
tamise piiramise direktiiv (2011/65/EL)

Jaatmekaitluse juhised

o Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiiv
(2012/19/EL)
Ratastel priigikasti labikriipsutatud siimbol tootel/patareil/akul (kui on
kohaldatav) ja/vdi nende pakendil tdhendab, et neid tooteid ei tohi parast
kasutuse 16ppu visata tavalise majapidamispriigi hulka, vaid need tuleb
viia eraldi jaatmekaitlusse. Pakendite puhul jargige oma riigi seadusest
tulenevaid priigisorteerimise ndudeid.
Tapsemat infot nende toodete taaskasutuse kohta saate oma kohalikust
omavalitsusest, jddtmete kogumis- v&i tagastuspunktidest v6i oma Sen-
nheiseri edasimiiijalt.
Elektri ja elektroonika vanaseadmete, patareide/akude (kui on kohalda-
tav) ning pakendite eraldi kogumine on vajalik, et edendada taaskasutust
ja/voi vaaristamist ning et valtida negatiivseid tagajérgi, nt voimalike oht-
like materjalide tottu. Sellega annate tahtsa panuse keskkonnakaitsesse
ja tervishoidu.

LV Latviesu Valoda

Svarigi drosibas noradijumi

> Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi izlasiet visas lietoSanas instruk-
cijas, drosibas noradijumus un Tsas instrukcijas (atkariba no piegades
komplekta).

> Nododot izstradajumu treSajai personai, pievienojiet Sos drosSibas
noradijumus.

> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

> Izmantojiet So izstradajumu tikai zonas, kur ir atlautas bezvadu Blue-
tooth® parraides.

Kaitéjums veselibai un negadijumi: novér$ana

> Nelietojiet izstradajumu Gdens tuvuma. Sargiet izstradajumu no lietus
un mitruma. Iriespéjamas ugunsgréka vai stravas trieciena briesmas.

[> Lai neraditu negadijumu un nosmaksanas risku, glabajiet izstradajumu,
iepakojumu un piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama
vieta.

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi: novérsana

> Vienmeér glabajiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to parak ze-
mai vai augstai temperatirai, lai nerastos korozija un deformacija.

> Saudzigi rikojieties ar izstradajumu, glabajiet to tird, no putekliem pa-
sargata vieta.

> Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu drénu.

[> Izmantojiet tikai Sennheiser piegadatos vai ieteiktos papildrikus/
piderumus/rezerves dalas.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

BT T100 raiditajs ir piemérots lietosanai ar Hi-Fi sistémam, Datori,

TVkomplektiem un majas kinozales sistémam un atbalsta gan analogos,

gan digitalos signalus.

So izstradajumu paredz lietot ar austinam, kuras atbalsta bezvadu

sakarus, izmantojot Bluetooth.

Par nepareizu izmantoSanu uzskata to, ja So izstradajumu izmanto

jebkadam, lietojumam, kas nav nosaukts attiecigaja izstradajuma

pamaciba.

Sennheiser neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas radies no §T

izstradajuma un ta pielikumu vai piederumu nepareizas vai |aunpratigas

izmantoSanas.

Sennheiser neatbild par bojajumiem USB iericém, kuras neatbilst USB

specifikacijam.

Sennheiser neatbild par bojajumiem, kuri rodas savienojuma zuduma dél,

ko izraisa iztukSotas vai parak vecas daudzkart uzladéjamas baterijas vai

Bluetooth raidiSanas attaluma parsnieg$ana.

Pirms §i izstradajuma ekspluatacijas sakSanas, lGdzu, ievérojiet katras

valsts specifiskos noteikumus!

Razotaja deklaracijas

Garantija

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG S$im izstraddjumam sniedz
24ménesu garantiju.

Lai sanemtu aktudlos garantijas nosacijumus, lidzu, apmekléjiet misu

timekla vietni adresé www.sennheiser.com vai sazinieties ar savu
Sennheiser parstavi.

Atbilstosi turpmak nosauktajam prasibam

ES atbilstibas deklaracija

Cce

« Direktiva par dazu bistamu vielu izmanto$anas ier-
obeZoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas (RoHS
direktiva) (2011/65/ES)

Ar So Sennheiser electronic GmbH & Co. KG deklaré, ka radioiekarta BT
T100 atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietneé:
www.sennheiser.com/download.
Vairak informacijas par markéjumiem par atbilstibu normativiem mekléjiet
piegadataja Atbilstibas informacijas lapina.

K&

Norades par utilizaciju
« EEIA direktiva (2012/19/ES)

Simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni ar riteniem, kas atrodas uz pro-
dukta, baterijas/akumulatora (ja piemérojams) un/vai iepakojuma, in-
formé jus par to, ka So produktu ta kalpoSanas termina beigas nedrikst
izmest kopa ar saimniecibas atkritumiem, bet gan janodod atseviskai
utilizacijai. Attieciba uz iepakojumu, ladzu, ievérojiet izmantoSanas
valsts atkritumu skiroSanas noteikumus.

Plagaku informaciju par So produktu utilizaciju varat sapnemt sava
pasvaldiba, komunalajos savakSanas vai atgrieSanas punktos vai pie
sava Sennheiser partnera.

Atseviska nolietoto elektronisko un elektroiekartu, bateriju/akumulato-
ru (ja piemérojams) un iepakojuma savaksana veicina otrreizéju izman-
toSanu un/vai parstadi, ka ari palidz izvairities no negativam sekam,
pieméram, ja atkritumi satur kaitigas vielas. Tada veida jus dodat
svarigu pienesumu vides un veselibas aizsardzibai.

LT Lietuviy kalba

Svarbiis saugos nurodymai

> Prie$ pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visg naudojimo
instrukcija, saugos nurodymus ir trumpaja instrukcija (atsizvelgiant j
pristatoma komplekta)

> Visada perduokite produkta tretiesiems asmenims tik su Siais saugos
nurodymais.

> Nenaudokite produkto, jei jis paZeistas.

> Produktg leidZziama naudoti tik ten, kur nedraudZiama naudoti Blueto-
oth rysio.

Apsauga nuo Zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

> Nenaudokite gaminio netoli vandens. Ant gaminio negali patekti lietaus
ir drégmeés. Gaisro arba elektros smugio pavojus.

> Laikykite produkto, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams gy-
viinams nepasiekiamoje vietoje, kad neatsitikty nelaimingy atsitikimy
ir nekilty uzdusimo pavojus.

Apsauga nuo produkto pazeidimy ir trik¢iy

> Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin Zemuy ir itin
auksty temperatdry, kad apsaugotuméte nuo korozijos ar deformacijy.

> Su gaminiu elkités atsargiai ir laikykite jj $varioje, nuo dulkiy apsau-
gotoje vietoje.

> Valykite produkta tik su minksta, sausa Sluoste.

> Naudokite tik Sennheiser pridétus ar rekomenduojamus priedus / prie-
dy dalis / atsargines dalis.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Televizoriaus ,Bluetooth siystuva galima naudoti su tiksliosios atkurties

sistemomis, Kompiuteriai, televizoriais ir namy kino sistemomis.

Siystuvas palaiko analoginius ir skaitmeninius signalus. Sis gaminys skir-

tas naudoti su ausinémis, palaikanc¢iomis belaid] ,Bluetooth” rysj.

Kai $is produktas naudojamas ne pagal paskirtj, numatyta gaminio naudo-

jimo vadove, jis laikomas naudojamu ne pagal paskirt;j.

Sennheiser bendrové neprisiima atsakomybés uz gedimus, kylan¢ius ne-

tinkamai arba ne pagal paskirtj naudojant §j produkta ir jo priedus.

Sennheiser bendrové yra neatsakinga uz USB jrenginiy, neatitinkanciy

USB specifikacijuy, gedimus.

Sennheiser bendrové yra neatsakinga uz gedimus, kylancius dingus rySiui

dél iSsikrovusiy arba pasenusiy baterijy arba i$éjus i$ Bluetooth rysio di-

apazono riby.

Pries pradédami eksploatuoti produktg jsitikinkite, kad laikotés aktualiy

nacionaliniy teisés akty reikalavimy.

Gamintojo pareiskimai

Garantija

»Sennheiser electronic GmbH & Co. KG“ suteikia Siam produktui 24 méne-
siy garantijg. Dabartines garantijos salygas galite rasti midsy tinklalapyje

www.sennheiser.com arba suZinoti i$ jasy vietinio ,Sennheiser* bendro-
vés partnerio.

Atitiktis Siems reikalavimams

ES atitikties deklaracija
* RoHS direktyva (2011/65/ES)

Cce

AS, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, patvirtinu, kad radijo jrengi-
niy tipas BT T100 atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
www.sennheiser.com/download.

Daugiau informacijos apie atitikimo standartams Zenklinima rasite pa-
teiktame Atitikties informacijos lape.

Nurodymai utilizavimui
- WEEE direktyva (2012/19/ES)

X &
—_—
Simbolis ant gaminio, akumuliatoriaus baterijos / akumuliatoriaus (jei
pritaikoma) ir (arba) pakuotés, vaizduojantis perbraukta Siuksliy kontei-
nerj ant ratuky, reiskia, kad $iy gaminiy, pasibaigus jy veikimo trukmei,
negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, jie turi bati
utilizuojami atskirai. Laikykités savo Salyje galiojanéiy teisés akty nuos-
taty, kuriomis reglamentuojamas atlieky rasiavimas.

Daugiau informacijos apie $iy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite savo
savivaldybés buitinio Gkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo arba prié-
mimo skyriuose, arba i$ savo ,Sennheiser” partnerio.

Elektros ir elektronikos naudotojy prietaisy, akumuliatoriy baterijy / aku-
muliatoriy (jei pritaikoma) bei pakuociy rasiavimas skirtas skatinti antrinj
perdirbima ir (arba) antrinj panaudojima bei iSvengti neigiamo poveikio,
pavyzdziui, dél esanciy kenksmingy medziagy galimo pavojaus. Taip
svariai prisidésite prie aplinkos ir sveikatos apsaugos.

CS cesky jazyk

Dulezité bezpeénostni informace

>Nez zaénete produkt pouZivat, pFeététe si dikladné cely navod kpou-
Ziti, privodce bezpeénosti astruény priivodce (vzavislosti na obsahu
baleni).

>Pokud budete produkt predavat dalsi strané, vzdy jej predejte spolec¢né
s timto navodem kpouZiti.

>Nepouzivejte produkt, ktery je zfejmé vadny.

>Pouzivejte vyrobek pouze v prostiedi, kde je povolen bezdratovy pfenos
Bluetooth®.

> Jak zabranit poskozeni zdravi anehodam

> NepouZzivejte produkt vblizkosti vody. Abyste omezili nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte produkt desti ani vih-
kosti.

D> Produkt, pfisluSenstvi a obalové materidly udrZujte mimo dosah déti
adomacich zvirat, aby nemohlo dojit knehodam ¢i uduseni.

D> Evitar danos no produto e interferéncias

D> Produkt vzdy udrzujte vsuchu anevystavujte jej extrémnim teplotam,
abyste zabranili jeho korozi ¢i deformaci.

D> Produkt pouZivejte opatrné a skladujte jej v Cistém bezprasném prostre-
di.

D> KEisténi produktu pouzivejte pouze mékky suchy hadrik.

> Pouzivejte pouze doplriky / pfislusenstvi / nahradni dily dodavané nebo
doporucované spoleénosti Sennheiser.

Uréené pouziti / odpovédnost

BT T100 vysilac je vhodny pro pouziti s hi-fi systémy, PC, TV sety a systé-

my domaciho kina, pficemz podporuje analogovy i digitalni signal.

Tento produkt je navrZzen pro pouZziti se sluchatky podporujicimi bezdrato-

vou komunikaci pfes rozhrani Bluetooth.

Za nespravné je povazovano takové pouzivani, kdy se tento vyrobek pou-

Ziva jakymbkoli jinym zpUsobem, neZ je uvedeno v pfirugkach pFipojenych

k vyrobku.

Spolecnost Sennheiser nepfijima odpovédnost za Skody vyplyvajici zchyb-

ného nebo nespravného pouZiti tohoto vyrobku a jeho dopliikl/pfislusen-

stvi.

Spole¢nost Sennheiser nenese Zadnou odpovédnost za Skody na zafize-

nich USB, ktera nejsou v souladu se specifikacemi USB.

Spoleénost Sennheiser nenese Zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v

dUsledku ztraty pfipojeni z divodu zplsobeného vybitymi nebo starymi

dobijecimi akumulatory nebo presahujiciho rozsah pfenosu Bluetooth.

Pred uvedenim vyrobku do provozu dodrzujte pfislusné predpisy pro da-

nou zemi!

Prohlaseni vyrobce

Zaruka

Spole¢nost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje na tento vy-
robek zaruku 24 mésicl. Chcete-li si pfedist aktualni zaruéni podminky,
navstivte nase webové stranky www.sennheiser.com nebo kontaktujte
svého partnera spolecnosti Sennheiser.

Vyhovuje nasledujicim pozadavkim

EU prohlaseni o shodé

3

Timto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG prohlasuje, Ze typ radioveé-
ho zafizeni BT T100 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplnéznéniEU prohlasenioshodéje k dispozicinatétointernetové adrese:
www.sennheiser.com/download.
Vice informaci ooznaceni vyjadfujicim shodu spfedpisy naleznete na po-
skytnutém informacnim listu oshodé.

X &

« Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek
velektrickych a elektronickych zafizenich (2011/65/EU).

Pokyny k likvidaci
« Smérnice OEEZ (2012/19/EU)

Symbol pfeskrtnuté popelnice na koleckach na produktu, baterii/akumu-
latoru (pokud je to vhodné) a/nebo obalu znamena, Ze tyto produkty ne-
Ize po ukoncéeni jejich Zivotnosti zlikvidovat v béZném domacim odpadu,
ale je nutné je likvidovat oddélené. U likvidace oballi postupujte prosim v
souladu se zakonnymi pfedpisy o déleni odpadil ve Vasi zemi.

Dal$i informace k recyklaci téchto produktl obdrzite u méstského Gfadu,
v komunalnich sbérnych a likvidacnich dvorech nebo u Vaseho partnera
firmy Sennheiser.

Oddélené shromazdovani elektroniky a elektronickych zafizeni, baterii/
akumulatord (pokud je to vhodné) a oball slouZi k podpofe opétovného
pouZiti a/nebo likvidace a zabrafiuje negativnim efektdm, napfiklad vda-
sledku potencialné obsazenych skodlivych latek. Tim zasadné pfispivate
k ochrané Zivotniho prostiedi a zdravi.

SK Slovencina

Doélezité bezpecnostné pokyny

> Kym zacnete produkt pouZivat, starostlivo a Uplne si precitajte tento
navod na pouzitie, bezpecnostné pokyny, skrateny navod na pouzitie (v
zavislosti od dodavky).

> Dal$im osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito bezpeé-
nostnymi pokynmi.

[> Produkt nepouzivajte, ak je oCividne poskodeny.

> Produkt pouZivajte len v prostredi, kde je povoleny bezdrétovy Blue-
toothprenos.

Zabrante nehodam a poskodeniu zdravia

> Produkt nepouZivajte v blizkosti vody. Produkt nevystavujte vplyvom
dazda ani vlhkosti. M6Ze dojst k vznieteniu alebo zasiahnutiu bleskom.

[> Sucasti produktu, balenia a prisluSenstva uchovavajte mimo dosahu
deti a domacich zvierat. Mozete tak predist nehodam a riziku udusenia.

Chrante vyrobok pred poskodenim a poruchami

> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouZivajte ho v extrémne nizkych
ani vysokych teplotach, ¢im predidete kordzii a deformaciam.

> S produktom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na ¢istom, bezpras-
nom mieste.

> Produkt Cistite len mékkou suchou handri¢kou.

[> Pouzivajte vyhradne doplnkové pristroje/prislusenstvo/nahradné diely
dodané spolo¢nostou Sennheiser alebo riou odporic¢ané.

Pouzitie v stlade s G¢elom/ruéenie

BT T100 vysielac je vhodny na pouZitie s hi-fi systémami, pocitace, tele-

vizormi a systémami domaceho kina, pricom podporuje analégovy aj di-

gitalny signal.

Tento vyrobok je uréeny na pouZivanie so slichadlami, ktoré podporuju

bezdrétovid komunikaciu pomocou technoldgie Bluetooth.

PovaZuje sa za nevhodné, ak sa tento produkt pouziva pre akutkolvek apli-

kaciu, ktora nie je uvedena v priradenych produktovych sprievodcoch.

Spoloénost Sennheiser nenesie zodpovednost za $kody spdsobené po-

Skodenim alebo nespravnym pouZitim tohto produktu a jeho pridavnych

zariadeni/prisluSenstva.

Spolo¢nost Sennheiser nenesie zodpovednost za skody na USB zariade-

niach, ktoré nie nezodpovedaju USB Specifikaciam.

Spolo¢nost Sennheiser nenesie zodpovednost za $kody, ktoré su vysled-

kom straty pripojenia spdsobenej vybitou alebo starou nabijatelnou baté-

riou alebo prekro¢enim rozsahu Bluetooth prenosu.

Pred pouzitim produktu sa oboznamte so Specifickymi nariadeniami danej

krajiny!

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka
Spoloc¢nost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje na tento pro-
dukt 24-mesacnu zaruku.

Aktualne zarucné podmienky najdete na nasej webovej lokalite na adrese
www.sennheiser.com alebo kontaktujte svojho Sennheiser partnera.

V sulade s nasledujucimi poziadavkami

EU vyhlasenie ozhode

q3

« Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych
latok velelgtrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS)
(2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu BT T100 je vsulade so smernicou 2014/53/EU.

UplIné EU vyhlasenie ozhode je kdispozicii na tejto internetovej adrese:
www.sennheiser.com/download.

Dalsie informacie o povinnych oznaéeniach zhody najdete v priloZenom
Informaénom liste o zhode.

Pokyny na likvidaciu

ﬁ &
il

* Smernica o’odpade z elektrickych a elektronickych zariadent
(2012/19/EV) f—

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad na kolieskach na vyrobku, batérii/
akumulatore (ak je to relevantné) a/alebo obale vas upozorfiuje na to, ze
sa tieto vyrobky nesmu likvidovat v beznom domovom odpade po skon-
Eeni ich Zivotnosti, ale musia sa odovzdat na osobitnu likvidaciu. Pri oba-
loch dodrziavajte zakonné predpisy na triedenie odpadu vo vasej krajine.
Dalsie informacie tykajlice sa recyklacie tychto vyrobkov ziskate na
spravnom Urade vasej obce, komunalnych zbernych alebo odbernych
miestach alebo u partnerov spolo¢nosti Sennheiser.

Osobitny zber odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, batérii/
akumulatorov (ak je to relevantné) a obalov sluzi na podporu recyklacie
a/alebo zhodnotenia a na zamedzenie negativnych vplyvov, napriklad
v dosledku potencialne obsiahnutych skodlivych latok. Tym vyznamne
prispejete k ochrane Zivotného prostredia a zdravia.

HU magyar

Fontos biztonsagi utasitasok

> A termék haszndlata el6tt a kezelési Utmutatét, a biztonsagi
utasitasokat, a rovid Utmutatdt (a kiszallitott csomagnak megfelel6en)
alaposan és figyelmesen olvassa végig.

> A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi utasitasok-
kal egylitt adjaat.

> Ne hasznalja a terméket, ha az egyértelmien hibas allapotban van.

[> Csak olyan kdérnyezetben hasznélja a terméket, ahol a vezeték nélkiili
Bluetooth® atvitel engedélyezve van.

Az egészségkarosodas és a balesetek megel6zése

> Viz kozelében ne hasznalja a terméket. Ne tegye ki a terméket se es-
6nek, se nedvességnek, mert kigyulladhat, vagy aramiitést okozhat.

> A balesetek és fulladasveszély elkeriilése érdekében a terméket, cso-
magolasat és tartozékait tartsa gyermekektdl és haziallatoktdl jol elzart
helyen.

A termék megrongalédasanak és lizemzavaranak megelézése

> A terméket mindig tartsa szarazon, és ne tegye ki széls6séges
hémérsékleti behatasoknak, hogy a rozsdasodast és deformalddast
megel6zhesse.

> Kezelje a terméket dvatosan, és tartsa tiszta, pormentes helyen.

[> A terméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

[> Csak Sennheiser altal gyartott vagy javasolt kiegészitoket, tartozékokat
és potalkatrészeket hasznaljon.

Rendeltetésszer( hasznalat/felel6sség

A BT T100 adé HiFi-, PC, tv- és hazimozi-rendszerekhez is hasznalhato, és

mind az analdg, mind a digitalis jeleket tdmogatja.

A termék a Bluetooth vezeték nélkiili kommunikaciét tamogaté fejhall-

gatdkkal egylittes hasznalatra lett tervezve.

Helytelen hasznalatnak mindésil, ha ezt a terméket barmilyen olyan célra

alkalmazzak, amelyet a kapcsolodd termékismertet6k nem neveznek meg.

A Sennheiser nem vallal semminem( felel6sséget ezen termék vagy

szerelékei/tartozékai visszaélésszerl vagy helytelen hasznalata miatt kel-

etkezé karokért.

A Sennheiser nem tehetd felel6ssé az olyan USB-késziilékekben keletkez6

karokért, amelyek nem felelnek meg az USB-specifikacidknak.

A Sennheiser nem tehet6 felel6ssé az olyan karokért, amelyek a kapcso-

latnak a lemerdilt vagy eléregedett akkumulatorok vagy a Bluetooth atviteli

tavolsag tullépése altal okozott megszlinése miatt keletkeznek.

A termék mikodtetésének megkezdése el6tt tanulmanyozza az orszag-

specifikus eldirasokat!

A gyarto nyilatkozata

Garancia
A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 24 havi garanciat ad erre a ter-
mékre.

Az aktualis garancialis feltételek megtalalhatok a www.sennheiser.com
honlapon, vagy vegye fel ez igyben a kapcsolatot Sennheiser partnerével.

q3

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG igazolja, hogy a BT T100 tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd in-
ternetes cimen: www.sennheiser.com/download.
A szabalyozéasoknak valé megfeleléség jeldléseirdl tovabbi informacio-
kért lasd a mellékelt Megfeleléségi informacidk c. lapot.

K&

A termék megdfelel a kdvetkezé elbirasoknak:

EU-megfelel6ségi nyilatkozat
« RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Megjegyzések a hulladékkezeléshez
« WEEE irényelv (2012/19/EV)

Az athuzott kerekes kuka szimbdlum olyan termékre, elemre/akkura
(amennyiben alkalmazhato) és/vagy csomagolasra hivja fel a figyelmet,
melyeket az élettartamuk végén nem szabad a szokasos haztartasi hul-
ladékba dobni, hanem kiilon hulladékkezeléshez kell szallitani. A csoma-
golasokkal kapcsolatban, kérjiik, tartsa be az On orszagéaban a szelektiv
hulladékkezelésre vonatkozo torvényi elGirasokat.

Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositasahoz tovabbi informaciok
talalhatok az helyi 6nkormanyzatnal, a kommunalis gyUjt6- és vissza-
vételi helyeknél, vagy a Sennheiser partnerénél.

Az elektrotechnikai és elektronikai késziilékhulladékok, elemek/akkuk
(amennyiben alkalmazhatd) és csomagolasok szelekcids gyljtése arra
szolgal, hogy tdmogassuk vele az Ujrahasznositast és/vagy értékesitést
és elkeriiljik példaul a benniik levé potencialis karos anyagok negativ
hatasat. Ezzel fontos részét vehet ki a kdrnyezet- és egészségvédelem-
ben.

Instructiuni importante de siguranta

> Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si in intregime prezentele
instructiuni de utilizare, instructiuni de siguranta, instructiuni sintetice
(in functie de pachetul de livrare).

[> Cand dati produsul mai departe la alte persoane, dati-l intotdeauna im-
preuna cu aceste instructiuni de siguranta.

> Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.

[> Utilizati produsul numai in mediile in care este permisa transmisia fara
wireless Bluetooth®.

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

D> Nu utilizati produsul in apropierea apei. Nu expuneti produsul la ploaie
sau la umezeala. Exista un pericol de incendiu sau electrocutare.

> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile ferite
de copii pentru a preveni accidentele si sufocarea.

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

> Mentineti produsul permanent uscat si nu il expuneti la temperaturi
extrem de scazute sau de ridicate pentru a pentru a evita coroziunile
sau deformarile.

[> Gestionati produsul cu atentie si pastrati-I intr-un loc curat, ferit de
praf.

[> Curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata.

[> Utilizati exclusiv echipamentele suplimentare/accesoriile/piesele de
schimb incluse in pachetul de livrare sau recomandate de Sennheiser.

Utilizarea conform destinatiei/rdspunderea

Transmitatorul BT T100 este potrivit pentru utilizarea sistemelor hi-fi, PC-

uri, televizoarelor si sistemelor home cinema si suportad atat semnalele

analogice cat si digitale.

Produsul a fost conceput pentru utilizarea cu casti care suportd comuni-

carea fara fir prin Bluetooth.

Se considera utilizare necorespunzétoare folosirea acestui produs pentru

orice aplicatii nespecificate in ghidul asociat al produsului.

Sennheiser nu Tsi asuma responsabilitatea pentru daunele provenind din

utilizarea abuziva sau necorespunzatoare a acestui produs si a dispoziti-

velor sale de fixare/accesoriilor sale.

Sennheiser nu si asuma responsabilitatea pentru daunele produse asupra

dispozitivelor USB care nu respecta specificatiile USB.

Sennheiser nu si asuma responsabilitatea pentru daunele provenind din
pierderea conexiunii din cauza bateriilor reincarcabile lipsite de energie
sau vechi si nici pentru cele aparute din cauza depasirii benzii de trecere
bluetooth.

Tnainte de a pune in functiune produsul, vi rugdm s aveti in vedere regu-
lamentele corespunzatoare specifice tarii!

Declaratiile producatorului
Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG acorda o garantie de 24deluni pen-
tru acest produs.

Pentru conditiile actuale de acordare a garantiei, vd rugédm sa vizitati pa-
gina noastra de internet la www.sennheiser.com sau sa luati legatura cu
partenerul Sennheiser.

in conformitate cu urmitoarele cerinte

Declaratia UE de conformitate

ce

« Directiva RoHS (Directiva privind restrictiile de utilizare a anu-
mitor substante periculoase in echipamentele electrice ti elec-
tronice) (2011/65/UE)

Prin prezenta, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara ca tipul de
echipamente radio BT T100 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urma-
toarea adresa internet: www.sennheiser.com/download.

Pentru mai multe informatii referitoare la marcérile de conformitate re-
gulamentara, va rugdm sa consultati fisa informativa de conformitate.

Note privind eliminarea O,
p &

« Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de echipament
electrice si electronice) (2012/19/UE) —

Simbolul tomberonului barat aplicat pe produs, baterie/acumulator (da-
ca este cazul) si/sau ambalaj indica faptul ca la finalul duratei de utiliza-
re aceste produse nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite, ci In mod separat. Pentru ambalaje, va rugam sa respectati
cerintele legale pentru sortarea deseurilor in tara dumneavoastra.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor produse
puteti obtine de la administratia locald, centrele locale de colectare si
reciclare a deseurilor sau la partenerii dumneavoastra Sennheiser.
Colectarea separatd a deseurilor electrice si electronice, a bateriilor/
acumulatorilor (dacé este cazul) si ambalajelor serveste la stimularea
procesului de reutilizate si/sau revalorificare si la evitarea efectelor
negative, de exemplu cele provocate de eventualele substante nocive
continute. Procedand Tn acest mod, contribuiti in mod semnificativ la
protectia mediului inconjurator si a sénatéatii.

BG Owbnrapcku e3uk

BaxHu MHCTPYKUUN 3a 6e3onacHocT

> Mpeaun pa manonsearte NpoaykTa, NpoyYeTeTe BHUMATENHO U U3LSNO Ha-
PBYHMKA C UHCTPYKLIMM, PBKOBOACTBOTO 3a 6e30nacHoCT, GbpanTe ykasa-
HUS (KaKTO ca JOCTaBEHM).

> BuHaru faBaiiTe ToBa ykasaHue 3a 6esonacHocT, koraTto npeaasare npo-
AyKTa Ha TpeTn CTpaHu.

> He nanonaeainTe BUOMMO AeeKTeH NpoayKT.

> WManonasgaiite NnpoaykTa camo B OKOMNHa cpeaa, KbAeTo e AonycTumo 6e3-
Xmn4yHo Bluetooth® npepasaHe.

MpeanoTBpaTaABaHe Ha yBpeXAaHUA Ha 34paBeTo U MHLMAEHTU

> He n3nonseaiite npogykta B 6nv3oct Ao BogHu obektu. He usnaraite
npoaykTa Ha Abxa unu Bnara. CbLUeCTByBa pUCK OT MoXap WU enek-
Tpu4ecku yaap.

> [pbXTe YacTUTe Ha NpoAyKTa, OrnakoBKaTa v NPUHAANEXHOCTUTE Aaney
OT Aeua 1 JoMaLlHW No6GruMuy, 3a Aa NPeaoTBpaTuTe UHUMAEHTH 1 onac-
HOCT OT 3aayluaBaHe.

MpepoTBpaTaABaHe Ha LWETU NO NPOAYKTa U Ha HEU3NPaBHOCTU

> BuHaru nopabpxante npoaykTa Cyx U He ro usnarante Ha npekaneHo Hu-
CKW UNW NpekaneHo BUCOKV TemnepaTypu, 3a Aa usberHere kopoans unu
nedopmaumm.

> Monarante rpwxu 3a NPoAyKTa MU ro CbXxpaHsBanTe Ha Cyxo MSICTO, Mo-
YNCTEHO OT Mpax.

> lMouncTeanTte npoaykTa camo ¢ Meka, cyxa Kbpna.

> MonaBaiiTe camo AOMBIHUTENHN YCTpOWCTBa/akcecoapu/pe3epBHU Yac-
T, NPEeAOCTaBEHN UMK NpenopbYanHmn oT upma Sennheiser.

W3nonseaHe no npeaHasHayeHne/oTroBoOpHOCT

BT T100 npenaBatensit e noaxoasiy 3a uanonasaHe ¢ hi-fi cuctemu, komnto-

TPW, TENEBU3NOHHU NPUEMHULIM U CUCTEMU 32 AOMALLHO KMHO,

1 NopAbpXa aHanorosu v undposu curHanu. Toan NpoaykT € NpoekTupaH

3a ynotpeba CbC CryLwarnku, KOMTo noaAabPXaT 6e3xnyHa KOMyHUKaLWs Ype3

Bluetooth.

3a HenpasunHa ynotpeba ce cuuTa, KOrato TO3M MPOAYKT Ce U3nonasa 3a

NPUNOXEHWS, KOUTO He Ca MOCOYEHU B CLOTBETHUS NPOAYKTOB HAPBYHUK.

Sennheiser He Nnoema OTFOBOPHOCT 3a LLETH, NPOM3NM3aLLM OT HENpaBoMep-

Ha unu HenpasunHa ynotpeba Ha NPoAdyKTa U Ha NpUHaANEXHOCTH/akceco-

apu.

Sennheiser He e oTroBopHa 3a LeTun, npousnu3awm ot USB yctpoicTea,

KOUTO He ca cbBMecTumu ¢ USB cneundukauumTe.

Sennheiser He HOCY OTTOBOPHOCT 3a LLETK B pe3ynTar oT 3aryba Ha Bpbaka

nopaau N3TOLLIEHU UMW OCTapeny akyMynaTopHu 6atepuv unu npu HagsuLua-

BaHe Ha Bluetooth obxsara.

Mpeau ga nycHete npofykTa B eKkcnnoarauus, Mons, cnas3sante CbOTBETHU-

Te cneundnyHn 3a gbpxasaTa pernameHTu!

Hexknapauun Ha npousBoauTens

FapaHuus

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocTass rapaHuus ot 24 meceua
3a TO3M NPOAYKT.

3a TekyLumMTE rapaHLUMOHHW YCNOBWS, MONS, NoceTeTe Halums yeb caiT Ha af-
pec www.sennheiser.com unm ce cBbpXeTe cbC cBOsi Sennheiser NapTHLOP.

Cce

C HacTosiwoTto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG geknapupa, Ye 1o3u
TN pagnockopbxerue BT T100 e B cbotBeTcTBME C AnpekTnBa 2014/53/
EC.

LisnoctHuaT TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce Ha-
MepW Ha cnedHust MHTEpPHET agpec: www.sennheiser.com/download.

3a noseye MHopMaLysa OTHOCHO MapKUPOBKUTE 3a perynaTtopHa CbBMec-
TUMOCT, HanpaBeTe cnpaeka B NpefoCTaBeHnst CNMCHK ¢ MHdopmauusa 3a

CbBMECTUMOCT.
Y,
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CUMBONBT Ha 3a4epTaH KOHTEeWHEP Ha konena BbpXy NpoaykTa, 6atepus-
Ta/akymynaTtopa (ako e NpuioX1MMo) W/Mn onakoBKaTa nokassa, Ye crneq
Kpasi Ha eKCnroaTaLMOHHWSI CU XVBOT TE3N NPOAYKTH He TpsibBa fAa ce us-
XBbPMSAT kaTo GUTOB OTNaAbK, a ce Npefasar kaTo creuyaneH otTnagbk. 3a
onakoBkaTa, cnassainTe NpaBHWUTE W3UCKBaHWUS 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
oTnagbum BbB Bawwarta aobpxasa.

3a noseye UHGOPMALIMS OTHOCHO PELIMKIIMPAHETO Ha Te3n NPOAYKTU, MOnSs
obbpHeTe ce kbM Baluata oblmHcka agMUHUCTpauUms, KbM OBLUMHCKUTE
nyHKTOBE 3a cbbupaHe Ha oTnagbLy UK KbM NapTHLOPUTE Ha Sennheiser.
PasgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagblUy OT eNEKTPUYECKO U erieKTPOHHO 060-
pyoBaHe, GaTepuu/akymynaTopy (ako e MpuoXMMo) 1 ONakoBKM MMa 3a
Len Aa CTUMynupa peLyKnMpaHeTo u/mnm onon3oTBOpsiBaHETO 1 a Npeso-
TBPaTW HEraTUBHWUTE eCHEKTU, HANP. OT NOTEHLMANHO ChAbpXalLu ce Bpea-
HU BelecTBa. [0 TO3K HauMH JaBaTe BOsi BaXKEH MPUHOC 3a onasBaHe Ha
oKkonHaTa cpefa 1 3apaBeTo.

SL Slovenski Jezik

Pomembni varnostni napotki

> Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za upo-
rabo, varnostne napotke in kratka navodila (glede na obseg dobave).

> lzdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.

> Izdelka ne uporabljajte, Ce je ocitno, da je poSkodovan.

> lzdelek uporabljajte samo v okoljih, kjer je dovoljen brezZi¢ni prenos
podatkov z uporabo tehnologije Bluetooth®.

B cboTBeTCTBUE ChC CreAHUTE U3UCKBaHUA

EC peknapauus 3a cLoTBeTCTBUE
« [OupektnBa RoHS (2011/65/EC)

YKazaHuA 3a U3XBbpnsiHe
+ Oupektnsa NYEEO (2012/19/EC)

Izognite se telesnim poskodbam in nezgodam

> lzdelka ne uporabljajte v bliZini vode. Izdelka ne izpostavljajte deZju ali
vlagi. Obstaja nevarnost pozara ali elektri¢nega udara.

> Dele izdelka, embalaZe in opreme shranjujte izven dosega otrok in hi-
$nih ljubljenckov, da se izognete nezgodam in nevarnosti zadusitve.

Izognite se poskodbam izdelka in motnjam

> lzdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo nizkim ali
zelo visokim temperaturam, da se izognete rjavenju ali deformacijam.

> Z izdelkom ravnajte skrbno in ga shranjujte na ¢istem mestu brez pra-
hu.

> lzdelek Cistite izklju¢no z mehko, suho krpo.

> Uporabljajte izkljuéno dodatne naprave/dele opreme/nadomestne de-
le, ki jih je prilozZilo ali jih priporoca podjetje Sennheiser.

Namenska uporaba/odgovornost

Oddajnik BT T100 je primeren za uporabo s Hi-Fi sistemi, Racunalniki, te-

levizijskimi sprejemniki in sistemi hiSnega kina in podpira tako analogne

kot tudi digitalne signale.

Ta izdelek je oblikovan za uporabo s sluSalkami, ki podpirajo brezzi¢no ko-

munikacijo preko povezave Bluetooth.

Ce se izdelek uporablja za aplikacijo, ki ni navedena v priloZenih priro&ni-

kih, se to Steje za neustrezno uporabo.

Podjetje Sennheiser ne prevzema odgovornosti za poskodbe, do katerih

pride zaradi zlorabe ali napacne uporabe izdelka in njegovih prikljuckov

oz. pribora.

Podjetje Sennheiser ni odgovorno za poskodbe na napravah USB, ki niso

skladne s specifikacijami USB.

Podjetje Sennheiser ni odgovorno za poskodbe, do katerih pride zaradi

prekinitve povezave zaradi praznih ali prestarih polnilnih baterij oz. zaradi

preseZenega dosega oddajanja prek povezave Bluetooth.

Pred zacetkom uporabe izdelka uposStevajte ustrezne drzavne predpise!

Izjave proizvajalca

Garancija

Podjetje Sennheiser electronic GmbH & Co. KG daje za ta izdelek 24 me-

secev garancije.

Za trenutne garancijske pogoje obiS¢ite naSo spletno stran
www.sennheiser.com oz. se obrnite na partnerja podjetja Sennheiser.

Cce

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG potrjuje, da je tip radijske opreme
BT T100 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem sple-
tnem naslovu: www.sennheiser.com/download.
Za dodatne informacije o oznacevanju skladnosti z zakonodajo glejte pri-
loZzen dokument z informacijami o skladnosti.
o,
K &
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Simbol prekrizanega smetnjaka s kolesi na izdelku, bateriji (po potrebi)
in/ali embalazi nakazuje, da tega izdelka ob koncu njegove Zivljenjske do-
be ni dovoljeno odstraniti med normalne gospodinjske odpadke, ampak
ga je treba odstraniti loceno. Pri embalazah prosimo upostevajte zakon-
ske predpise glede lo¢evanja odpadkov, ki veljajo v vasi drzavi.

Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete pri vasi
lokalni upravi, na komunalnih zbirnih mestih in mestih za vracilo ali pri
vasem partnerju podjetja Sennheiser.

Loceno zbiranje starih elektricnih in elektronskih naprav, baterij (po pot-
rebi) in embalaZz je namenjeno za spodbujanje ponovne uporabe in/ali
recikliranje in prepreCevanje negativnih ucinkov, npr. zaradi potencialno
prisotnih $kodljivih snovi. S tem boste dali pomemben prispevek k zas¢iti
okolja in zdravja.

HR hrvatski jezik

Vazne sigurnosne upute

> Prije koriStenja ovim proizvodom paZzljivo i u cijelosti procitajte ove up-
ute za upotrebu, sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o opsegu
isporuke).

[> Kad proizvod prosljedujete tre¢im osobama, uvijek priloZite ove sig-
urnosne napomene.

> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno ostecen.

> Proizvod upotrebljavajte samo u okruZenjima gdje je dozvoljen beZi¢ni
Bluetooth® prijenos.

V skladu z naslednjimi zahtevami

Izjava EU o skladnosti
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Napotki za odstranjevanje

« Direktiva o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEO, 2012/19/EU)

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesre¢a

> Nemojte se koristiti ovim proizvodom u blizini vode. Ovaj proizvod
nemojte izlagati ni kisi ni vlazi. Postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

> Dijelove proizvoda, ambalaZe i dodatne opreme Cuvajte izvan dohvata
djece i ku¢nih ljubimaca da biste izbjegli nesrece i opasnost od gusenja.

Izbjegavanje oStec¢enja proizvoda i smetnji

> Proizvod uvijek ¢uvajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili
ekstremno visokim temperaturama da ne bi doslo do korozije ili prom-
jena oblika.

> PaZljivo rukujte proizvodom i Euvajte ga na €istom mjestu bez prasine.

> Proizvod Cistite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.

> Koristite se isklju¢ivo dodatnim uredajima / dijelovima dodatne opreme
/ rezervnim dijelovima koje je isporucilo i preporucilo drustvo Sennhe-
iser.

Propisna upotreba / odgovornost

Odasilja¢ BT T100 prikladan je za uporabu s hi-fi sustavima, racunala,

televizorima i sustavima kuénih

kina te podrzava analogne i digitalne signale. Proizvod je namijenjen za

upotrebu sa sluSalicama koje podrzavaju bezicnu komunikaciju putem

Bluetootha.

Svaka uporaba proizvoda u svrhu koja nije navedena u odgovarajuc¢im

vodic¢ima za proizvod smatra se neispravnom uporabom.

Tvrtka Sennheiser ne prihvaca odgovornost za Stetu koja proizade iz zlo-

uporabe ili pogresne uporabe proizvoda i njegovih dodataka/pribora.

Sennheiser nije odgovoran za Stete na USB uredajima koje nisu dosljedne

sa specifikacijama USB-a.

Sennheiser nije odgovoran za Stetu nastalu gubitkom veze zbog praznih ili

prestarih baterija ili premasivanja raspona za Bluetooth prijenos.

Prije poCetka uporabe proizvoda obratite paznju na odgovarajuce propise

specificne za pojedinu zemlju!

Izjave proizvodaca

Jamstvo

Tvrtka Sennheiser electronic GmbH & Co. KG daje jamstvo od 24 mjeseca
za ovaj proizvod.

Trenutacne jamstvene uvjete potrazite na nasem web-mjestu
www.sennheiser.com ili se obratite partneru tvrtke Sennheiser.

U sukladnosti sa sljedeéim zahtjevima

EU izjava o sukladnosti
» RoHS direktiva (2011/65/EU)

ce

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa BT T100 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj inter-
netskoj adresi: www.sennheiser.com/download.
Vise informacija o oznakama sukladnosti s propisima potrazite na do-
stavljenom listu s informacijama o sukladnosti.
o,
H &
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Simbol precrtane kante za smecée na kotac¢ima na proizvodu, bateriji /
punjivoj bateriji (ako je primjenjivo) i/ili ambalaZi upucuje vas na to da
se ovi proizvodi na kraju njihova vijeka trajanja ne smiju odloziti preko
uobicajenoga kuc¢nog otpada ve¢ se moraju odloZiti u poseban otpad.
Za pakiranja obratite paznju na zakonske propise za razdvajanje otpada
u svojoj zemlji.

Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda dobit ¢ete kod vase up-
rave mjesne zajednice, komunalnih mjesta za skupljanje i povrat ili vaseg
Sennheiser partnera.

Zasebno skupljanje elektronickih i starih elektronickih uredaja, baterija
/ punjivih baterija (ako je primjenjivo) i ambalaza sluzi za poticanje pon-
ovne uporabe i/ili recikliranja i izbjegavanje negativnih ucinaka, prim-
jerice na temelju potencijalno sadrzanih Stetnih tvari. Ovime ostvarujete
vaZan doprinos zastiti okoliSa i zdravlja.

Napomene za odlaganje u otpad
» WEEE direktiva (2012/19/EU)





